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CISPR-i alamkomitee IEC/SC H ,Limits for the protection of radio services“ koostatud dokumendi
CIS/H/339A/FDIS tekst, rahvusvahelise standardi IEC 61000-6-4 tulevane kolmas valjaanne on esitatud
[EC ja CENELEC-i paralleelsele haaletusele ja CENELEC on selle iile votnud standardina
EN IEC 61000-6-4:2010.

Kehtestati jargmised tdhtpaevad:

e viimane tdhtpaev dokumendi (dop) 2020-03-20
kehtestamiseks riigi tasandil identse
rahvusliku standardi avaldamisega voi
joustumisteate meetodil kinnitamisega

e viimane tahtpaev dokumendiga (dow) 2022-09-20
vastuolus olevate rahvuslike
standardite tithistamiseks

See dokument asendab standardeid EN 61000-6-4:2007 ja EN 61000-6-4:2007/A1:2011.

Tuleb poodrata tahelepanu voimalusele, et standardi moni osa véib olla patendidiguse objekt. CENELEC ei
vastuta sellis(t)e patendidigus(t)e viljaselgitamise ega selgumise eest.

Standard on koostatud mandaadi alusel, mille on Euroopa Elektrotehnika Standardimiskomiteele
(CENELEC) andnud Euroopa Komisjon ja Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsioon, ja see toetab EL-i
direktiivi(de) olulisi ndudeid.

Teave EL-i direktiivi(de) kohta on esitatud teatmelisas ZZ, mis on selle dokumendi lahutamatu osa.
Joustumisteade

CENELEC on rahvusvahelise standardi IEC 61000-6-4:2018 teksti muutmata kujul iile votnud Euroopa
standardina.

Ametliku valjaande kirjanduse loetelus tuleb viidatud standarditele lisada jargmised markused:
IEC 61000-6-1 MARKUS  Harmoneeritud kui EN 61000-6-1.

IEC 61000-6-3 MARKUS  Harmoneeritud kui EN 61000-6-3.
IEC 61158 (standardisari) MARKUS  Harmoneeritud kui EN 61158 (standardisari).
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1)

2)

3)

4)

5)

6)
7)

8)

9)

Rahvusvaheline Elektrotehnikakomisjon (International Electrotechnical Commission, IEC) on
tilemaailmne standardimisorganisatsioon, mis hdlmab koiki rahvuslikke elektrotehnikakomiteesid
(IEC rahvuslikke komiteesid). IEC iilesanne on arendada rahvusvahelist koost66d koéigis elektri- ja
elektroonikaalastes standardimiskiisimustes. Selleks avaldab IEC lisaks oma muudele tegevusaladele
rahvusvahelisi standardeid, tehnilisi spetsifikatsioone, tehnilisi aruandeid, avalikult kittesaadavaid
spetsifikatsioone (Publicly Available Specifications, PAS) ja juhendeid (edaspidi IEC publikatsioon(id)).
Nende koostamine on usaldatud tehnilistele komiteedele; iga IEC rahvuslik komitee, kes on
kasitletavast valdkonnast huvitatud, voib selles koostamistdds osaleda. Publikatsioonide koostamises
osalevad kasikdes IEC-ga ka rahvusvahelised, riiklikud ja valitsusvalised organisatsioonid. IEC teeb
tihedat koostodd Rahvusvahelise Standardimisorganisatsiooniga (International Organization for
Standardization, ISO) nende organisatsioonide vahelises kokkuleppes satestatud tingimuste kohaselt.

Kuna IEC igas tehnilises komitees on esindatud kdik asjahuvilised rahvuslikud komiteed, viljendavad
[EC otsused vdi kokkulepped olulistes tehnilistes kiisimustes suurimal vdimalikul maaral
rahvusvahelist arvamuskonsensust.

IEC publikatsioonid kujutavad endast rahvusvaheliseks kasutamiseks moeldud soovitusi ja on
sellistena rahvuslikes komiteedes heaks kiidetud. Kuigi on tehtud kéik, et tagada IEC publikatsioonide
tehniline tapsus, ei saa IEC vastutada selle eest, mis viisil neid kasutatakse, ega selle eest, kui 16pptarbija
neid valesti mdistab.

Rahvusvahelise iihtlustamise huvides votavad IEC rahvuslikud komiteed IEC publikatsioone
labipaistvalt ja suurimal vo0imalikul madral kasutusele oma rahvuslikes ja regionaalsetes
publikatsioonides. Lahknevused IEC publikatsioonide ja vastavate rahvuslike vdi regionaalsete
publikatsioonide vahel peavad olema viimastes selgelt esile toodud.

IEC ei osuta nduetele vastavuse toendamise teenust. S6ltumatud sertifitseerimisasutused osutavad
vastavushindamisteenuseid ja mones valdkonnas juurdepaisu IEC vastavusmarkidele. IEC ei vastuta
soltumatute sertifitseerimisasutuste osutatud teenuste eest.

Koik kasutajad peaksid veenduma, et nad kasutavad selle publikatsiooni uusimat véljaannet.

[EC-d, selle juhte, tootajaid, teenistujaid ega agente, sealhulgas tehniliste komiteede ja IEC rahvuslike
komiteede eksperte ega liikmeid, ei saa pidada vastutavaks mingit liiki otseste ega kaudsete
isikuvigastuste, omandi- v6i muu kahjustuse ega kulude (sealhulgas seaduslike maksude) eest, mis
voivad olla tekkinud selle voi mdne muu [EC publikatsiooni kasutamisel voi sellega seoses.

Tuleb p6orata tahelepanu selle publikatsiooni normiviidetele. Viidatud publikatsioonid on vajalikud
selle publikatsiooni 6igeks rakendamiseks.

Tuleb poorata tdhelepanu vdimalusele, et selle IEC publikatsiooni mdni osa vdib olla patendidiguse
objekt. IEC ei vastuta sellis(t)e patendidigus(t)e viljaselgitamise ega selgumise eest.

Rahvusvahelise standardi IEC 61000-6-4 on koostanud CISPR-i alamkomitee H , Limits for the protection
of radio services".

See kolmas véljaanne tiihistab ja asendab 2006. aastal valja antud teist vdljaannet ja muudatust A1:2010.
See viljaanne kujutab endast tehnilist uustootlust.

See viljaanne sisaldab eelmise viljaandega vorreldes jargmisi olulisi tehnilisi muudatusi:

a)
b)

c)

voimalikud tulevased nduded alalisvoolusidenditele;
voimalikud tulevased polaarsusspetsiifilised kiirguslike hairingute piirvaartused FAR-i kasutamisel;

madratletakse, millist keskvaartuse detektorit kasutada hairingute mddtmiseks sagedustel iile 1 GHz
ning samuti on tipudetektorit lubatud kasutada kdigi m6dtmiste juures;
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d) eri katsetatavate seadmestike (EUT) katsekorralduse maaratlemine.

Rahvusvahelise standardi tekst pohineb jargmistel dokumentidel:

Loppkavand Haadletusaruanne

CIS/H/339A/FDIS CIS/H/350/RVD

Taieliku teabe selle standardi heakskiiduhailetuse kohta saab iilaltoodud tabelis viidatud
hailetusaruandest.

See dokument on koostatud ISO/IEC direktiivide 2. osa kohaselt.

Dokument moodustab standardisarja IEC 61000 osa 6-4. Dokumendil on juhendi IEC Guide 107 kohaselt
EMU-pohise viljaande staatus.

Standardisarja CISPR 61000 tildpealkirjaga , Electromagnetic compatibility“ kdikide osade loetelu on leitav
IEC veebilehelt.

Komitee on otsustanud, et selle dokumendi sisu jaédb muutumatuks kuni alalhoiutihtpdevani, mis on
toodud IEC veebilehel http://webstore.iec.ch vastava dokumendiga seotud andmetes. Sellel kuupdeval
dokument kas

e kinnitatakse uuesti,
e tihistatakse,
e asendatakse uustootlusega voi

¢ muudetakse.

OLULINE! Selle publikatsiooni tiitellehel olev marge ,sisaldab varvilisi lehekiilgi“ naitab, et
see sisaldab virve, mida peetakse selle sisu digesti mdistmisel vajalikuks. Seeparast peaksid
kasutajad seda dokumenti printima virviprinteriga.
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SISSEJUHATUS

IEC 61000 on avaldatud eraldi osades jargmise struktuuri kohaselt:

Osa 1: Uldist
Uldised kaalutlused (sissejuhatus, aluspohimotted)
Moisted, terminoloogia

Osa 2: Keskkond
Keskkonna Kirjeldus
Keskkonna klassifikatsioon
Uhilduvuse tasemed
Osa 3: Piirtasemed
Kiirguslike hairingute piirtasemed
Hairingukindluse piirtasemed (sel maaral, mil need ei kuulu tootekomiteede padevusse)
Osa 4: Katsetus- ja mootetehnika
Mootetehnika
Katsetustehnika
Osa 5: Paigaldus- ja hdiringuleevenduse juhendid
Paigaldusjuhendid
Leevendusmeetodid ja -seadmed

Osa 6: Erialased pohistandardid
Osa 9: Mitmesugust
Iga osa on jagatud jagudeks, mis vdivad olla valja antud kas rahvusvaheliste standarditena voi tehniliste

aruannete/spetsifikatsioonidena; moned osad vdivad olla vélja antud jagude kaupa. Mdnedel teistel
lisatakse osa numbrile sidekriips ja alajaotise number (naiteks IEC 61000-6-1).
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1 KASITLUSALA

Standardisarja IEC 61000 see osa, mis késitleb elektromagnetilise tihilduvuse ndéudeid kiirguslike
hairingute piiramisel, kehtib elektri- ja elektroonikaseadmete kohta, mis on ette ndhtud kasutamiseks
toostuses esinevates keskkondades (vt 3.1.12).

Seda dokumenti ei kohaldata standardi IEC 61000-6-3 Kkasitlusalasse kuuluvate seadmete suhtes.
Selle dokumendiga hdlmatud keskkond kasitleb nii sise- kui valiskeskkondi.

Selles dokumendis kasitletakse kiirguslike hairingute ndudeid sagedusalas 9 kHz kuni 400 GHz ja need on
valitud selliselt, et tagada adekvaatne raadiosignaalide vastuvotu Kkaitstuse tase maaratletud
elektromagnetilises keskkonnas. Sagedustel, mille puhul mingeid ndudeid ei esitata, ei ole vaja mddtmisi
sooritada. Neid ndudeid peetakse vajalikuks selleks, et tagada raadiosideteenuste adekvaatne kaitstuse
tase.

Katsetamiseks ei ole kaasatud koiki voimalikke hairingundhtusi, vaid ainult neid, mida peetakse olulisteks
seadmete jaoks, mis on ette ndhtud tootama selles dokumendis kasitletud keskkondades.

Nouded on maaratletud iga vaadeldava sidendi kohta.

Seda elektromagnetilise tihilduvuse kiirguslike hairingute pdhistandardit rakendatakse siis, kui vastava
toote voi tootesarja kohta ei ole oma elektromagnetilise tihilduvuse kiirguslike hdiringute standardit.

MARKUS 1  See dokument ei kisitle ohutuse kiisimusi.
MARKUS 2 Erijuhtumitel vdivad tekkida olukorrad, kus selles dokumendis sitestatud emissioonipiirangud ei taga
adekvaatset kaitset; néiteks tundliku vastuvdtja kasutamine mingi seadme vahetus laheduses. Sellistel juhtudel voib

osutuda vajalikuks kasutada spetsiaalseid leevendusmeetmeid.

MARKUS 3 See dokument ei kisitle seadme rikkeolukordades tekkivaid hiiringuid.

2 NORMIVIITED

Allpool nimetatud dokumentidele on tekstis viidatud selliselt, et nende sisu kujutab endast kas osaliselt voi
tervenisti selle dokumendi ndudeid. Dateeritud viidete korral kehtib iiksnes viidatud valjaanne.
Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim véljaanne koos voimalike muudatustega.

IEC 60050-161. International Electrotechnical Vocabulary - Chapter 161: Electromagnetic compatibility

[EC 61000-4-20:2010. Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 4-20: Testing and measurement
techniques - Emission and immunity testing in transverse electromagnetic (TEM) waveguide

CISPR 11:2015. Industrial, scientific and medical equipment - Radio-frequency disturbance characteristics
- Limits and methods of measurement
CISPR 11:2015/AMD1:2016

CISPR 14-1:2016. Electromagnetic compatibility - Requirements for household appliances, electric tools
and similar apparatus - Part 1: Emission

CISPR 16-1-1:2015. Specification for radio disturbance and immunity measuring apparatus and methods -
Part 1-1: Radio disturbance and immunity measuring apparatus - Measuring apparatus
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CISPR 16-1-2:2014. Specification for radio disturbance and immunity measuring apparatus and methods -
Part 1-2: Radio disturbance and immunity measuring apparatus - Coupling devices for conducted
disturbance measurements

CISPR 16-1-4:2010. Specification for radio disturbance and immunity measuring apparatus and methods -
Part 1-4: Radio disturbance and immunity measuring apparatus - Antennas and test sites for radiated
disturbance measurements

CISPR 16-1-4:2010/AMD1:2012

CISPR 16-1-4:2010/AMD2:2017

CISPR 16-1-6:2014. Specification for radio disturbance and immunity measuring apparatus and methods -
Part 1-6: Radio disturbance and immunity measuring apparatus - EMC antenna calibration
CISPR 16-1-6:2014/AMD1:2017

CISPR 16-2-1:2014. Specification for radio disturbance and immunity measuring apparatus and methods -
Part 2-1: Methods of measurement of disturbances and immunity - Conducted disturbance measurements
CISPR 16-2-1:2014/AMD1:2017

CISPR 16-2-3:2016. Specification for radio disturbance and immunity measuring apparatus and methods -
Part 2-3: Methods of measurement of disturbances and immunity — Radiated disturbance measurements

CISPR 16-4-2:2011. Specification for radio disturbance and immunity measuring apparatus and methods -
Part 4-2: Uncertainties, statistics and limit modelling - Measurement instrumentation uncertainty
CISPR 16-4-2:2011/AMD1:2014

CISPR 32:2015. Electromagnetic compatibility of multimedia equipment - Emission requirements

3 TERMINID, MAARATLUSED JA LUHENDID
3.1 Terminid ja maaratlused

Standardi rakendamisel kasutatakse standardis IEC 60050-161 ning allpool esitatud termineid ja
madratlusi.

ISO ja IEC hoiavad alal standardimisel kasutamiseks olevaid terminoloogilisi andmebaase jargmistel
aadressidel:

e [EC Electropedia: kdttesaadav veebilehelt http: //www.electropedia.org/;

e [SO veebipdhine lugemisplatvorm: kattesaadav veebilehelt http://www.iso.org/obp.

3.1.1
sidend (port)
konkreetse seadme mingi fiiiisiline iihenduskoht vilise elektromagnetilise keskkonnaga
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